Mother of Christ 124 Sunday in Ordinary Time
Catholic Church and School 12mo Domingo del Tiempo Ordinario

Happy Father’s Day - Feliz Dia de los Padres

“Hermanos: Por un solo hombre entro el pecado en el mundo y por el pecado entro la
muerte, asi la muerte paso a todos los hombres, porque todos pecaron. Por el don
de un solo hombre, Jesucristo, se ha desbordado sobre todos la abundancia

de la vida y la gracia de Dios.” Romanos 5:12-15

“Brothers and sisters: Through one man sin entered the world, and through sin,
death, and thus death came to all men, inasmuch as all sinned. Through the gift of

one man, Jesus Christ, the fullness of God’s life and grace has been poured out
upon all.” Romans 5:12-15
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FOR THE WEEK €&

Welcome to Our Community

Sunday, June 21, 2026

Saturday, June 20th

8:00 A.M.

7 Juan & Felito Menendez 1 Gonzalo & Ligia Ocampo 1 Rafael Rivas

7 Leopoldina Raquel Rodriguez Alvarez | Hector Natividad Cabrera Vidal
7 Angel Jose Montenegro Mallona  Barbara Marti 1 Hayde Colon
6:00 P.M.

7 Lazaro & Ana Maria Febles 1 Martha Lia Osorno 1 Emilio Herrero

7 Flor de Maria Morales 1 Manuel Tomas Patifio 1 Domingo Unzueta

7 Por las almas del purgatorio - En accion de gracias por el primer
aniversario de bodas de Eduardo & Carmen Jose Rossi

Sunday, June 21st 12" Sunday in Ordinary Time
8:30 A.M.

7 Juan & Felito Menendez 1 Gonzalo & Ligia Ocampo 1 Hayde Colon

7 Jorge del Carmen Rivera i Blanca Rosa Miranda 1 Maria Lourdes Arana
7 Bayardo Navarro Bolaines 1 Eulalio Diaz  Jose Manuel Lozada Iglesias
10:30 A.M. (English)

7 Rosa Necolardes

12:30 P.M.

Por las necesidades de la comunidad de Mother of Christ

6:00 P.M.

7 Sylvia Volckers 1 Raul Arturo Flores 1 Jose Tataje Martinez

7 Carmen Mendez 1 Leonidas Felicia Zegarra

7 Difuntos de la Familia Meneses Zegarra

7 Difuntos de la Familia Goyoneche Zegarra

-Por la salud de Alex Fernandez

8:00 P.M. (English)

Monday, June 22nd St. Paulinus of Nola, Bishop
8:00 A.M. Sts. John Fisher, Bishop, & Thomas Moore
7 Juan & Felito Menendez 1 Gonzalo & Ligia Ocampo 1 Ramona Correa
7 Hayde Colon 1 Por los difuntos de la Familia Palcio Roldan

-Por la salud de Valerie Navarro & James Bernal

7:00 P.M.

7 Sylvia Volckers tJorge del Carmen Rivera 1 Blanca Rosa Miranda

7 Bayardo Navarro Bolaines | Edward Jose Salas Martinez

7 Efrain Martinez Pereira f Luis Estrada

-En accion de gracias a San Jose

Tuesday, June 23rd

8:00 A.M.

7 Gloria Lopez 1 Milda de la Torre 1 Juan & Felito Menendez

7 Gonzalo & Ligia Ocampo 1 Braulio & Julia Machado

7 Orlando Capote 1 Hayde Colon

-Por las intenciones de la Familia Machado & Capote

7:00 P.M.

7 Tania Victoria Ortiz 1 Ernesto Ortiz | Rita Aubert Hodgson

7 Aldrick Bacon Wallace 1 Jorge del Carmen Rivera

7 Blanca Rosa Miranda 1 Bayardo Navarro Bolaines

Wednesday, June 24th  The Nativity of St. John the Baptist
8:00 AM

7 Juan & Felito Menendez 1 Gonzalo & Ligia Ocampo 1 Donato Caraccia
7 Noel Ramon Espinoza 1 Nancy Candelaria Rodriguez 1 Enrique Ruiz
7:00 P.M.

#Juan L. Castillo  Juan, Juan Carlos, Lino, Teresa & Maria

7 Jorge del Carmen Rivera 1 Blanca Rosa Miranda

7 Bayardo Navarro Bolaines 7 Juanita & Basilio Savany

7 Difuntos de la Familia Savany-Barker

-En accion de gracias por el Cumplearios de Elizabeth Caceda
Thursday, June 25th

8:00 A.M.

7 Eudocia “Nana” Gutierrez 1 Aldo Victoriano de Moya

7 Elvia Guillermina de Moya 1 Juan & Felito Menendez 1 Enrique Ruiz
7 Nancy Candelaria Rodriguez 1 Noel Ramon Espinoza

7 Gonzalo & Ligia Ocampo

7:00 P.M.

7 Ada Paiva T Jorge del Carmen Rivera 1 Blanca Rosa Miranda

7 Bayardo Navarro Bolaines

-En accion de gracias por el cumpleaiio de Adriancito Caceda

-En accion de gracias a San Jose

Friday, June 26th

8:00 A.M.

7 Juan & Felito Menendez 1 Gonzalo & Ligia Ocampo 1 Eric Garcia

7 Norma Ramos | Noel Ramon Espinoza 1 Nancy Candelaria Rodriguez
7 Enrique Ruiz

7:00 P.M.

7 Jorge del Carmen Rivera 1 Blanca Rosa iranda

7 Bayardo Navarro Bolaines T Jose Tataje Martinez 1 Carmen Lembert
-Por la salud de Alex Fernandez -En accion de gracias a San Jose

CONFESIONES
Todos los sabados después de la misa de las 8:00 a.m.
hasta las 9:30 a.m. o durante la semana con cita
previa llamando al 305-559-6111.

CONFESSIONS
Every Saturday after the 8:00 AM Mass until

9:30 AM or during the week with an appointment
by calling 305-559-6111.

MISAS DOMINICALES - SUNDAY MASS
SABADO—SATURDAY:
6:00 PM—ESPANOL

DOMINGO - SUNDAY

8:30 AM—ESPANOL
10:30 AM—ENGLISH
12:30 PM—ESPANOL
6:00 PM—ESPANOL
8:00 PM—ENGLISH

(DONATIONS - DONACIONES

Zelle

CUENTA / ACCOUNT

DONATIONS@MOTHEROFCHRIST.NET
iGRACIAS POR SU GENEROSIDAD!

i
\ THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY! ‘

WEEKEND COLLECTION
SABADO/SATURDAY: 06/13/2026

6:00PM ... $ 588.00

DOMINGO/SUNDAY: 06/14/2026

830 AM .............. $ 885.00
- 10:30 AM ............. $ 1,021.00
12:30PM .............. $ 1,509.00
6:00PM ............... $ 1,025.00
8:00PM ...l $ 763.00
Weekdays .............. $ 1,003.00
Mail & Drop Off .... $ 506.03
Candles &
Votives ......cceunenen $ 25.00
2nd Collection $ 2,830.00
Online Donations $ 690.00
TOTAL ....ccvveeeene $ 10,845.03




La SANTA SEDE

MENSAJE DEL SANTO PADRE LEON XIV A LOS SACERDOTES

EN OCASION DE LA JORNADA POR LA SANTIFICACION SACERDOTA
(Solemnidad del Sagrado Corazén de Jesus, 12 de junio de 2026)

The HOLY SEE

MESSAGE OF POPE LEO XIV TO PRIESTS ON THE OCCASION OF 7
THE DAY OF PRAYER FOR THE SANCTIFICATION OF PRIESTS Y

(Solemnity of the Sacred Heart of Jesus, 12 June 2026)
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Queridos hermanos sacerdotes:

Dios nos invita a participar de su misma santidad.
Cuando nos llama a ser santos porque El es santo, nos
indica el camino a seguir: dejarnos modelar segun su
Corazon. Y para nosotros, queridos hermanos, esta
llamada es particularmente radical. El Sefior prometio:
“Les daré pastores segiin mi corazon, que los apacentaran
con ciencia y prudencia”. La santidad que se nos pide es
un abandono confiado: dejarnos transformar por su Santo
Espiritu. Sin embargo, precisamente aqui surge la gran
paradoja de nuestra vida sacerdotal: estamos llamados a
participar de la misma santidad de Dios, pero llevamos
este tesoro en vasijas de barro, somos limitados e
imperfectos, a menudo estamos marcados por debilidades
y cansancios, a veces por heridas. ;Cémo puede un corazon
humano, tan vulnerable, responder a una llamada tan
alta? El sacerdote vive esta tension, pero sabe donde
encontrar paz: en el costado abierto del Sefior Jesus.

Ese Corazon bendito, por tanto, es el “lugar” en el que
la santidad se muestra como proximidad y ternura. La
santidad del sacerdote entonces puede manifestarse en
la cercania humilde y valiente, en el ser de todos y para
todos, manteniendo abierta la puerta del redil para que
muchos puedan entrar y encontrar alimento y descanso.
Por eso, se nos pide una relacion con Dios que no nos
aleje de los hombres, sino que nos acerque a todos, que
forje corazones pacientes, tiernos, capaces de cercania,
de compasion y de escucha. Asi, por medio de la unién
de nuestro corazon imperfecto con el Corazoén traspasado
de Jesus, se realiza nuestro camino de santidad. Ya no
vivimos nosotros, sino que Cristo vive en nosotros. Una
tal santidad no se vive en soledad. Cuiden la fraternidad
sacerdotal: busquense, esctichense, sosténganse. El sacerdote
que se aisla, lentamente se apaga; el sacerdote que
camina con los hermanos crece. Nos lo recuerda san
Agustin: “;Cémo evitaremos estar en tinieblas? Amando a
los hermanos. ;En qué se prueba que amamos la fraternidad?
En que no rasgamos la unidad, en que mantenemos la
caridad”.

Les encomiendo a todos y a cada uno a la Virgen Maria,
Madre de los sacerdotes. Ella, que conservd en su
corazon el misterio del Hijo, nos ensefie a conservar y a
hacer latir en nosotros el Corazon de Cristo, Salvador
del mundo.

PARA LEER EL MENSAJE COMPLETO VISITE
WWW.VATICAN.VA.

Dear brother priests,

God invites us to share in his own holiness. When he
calls us to be holy as he is holy, he indicates that the
path we must follow involves being fashioned after his
own Heart. And for us, dear brothers, this call is
particularly radical. The Lord has promised: “And I will
give you shepherds after my own heart, who will feed
you with knowledge and understanding”. The holiness
he asks of us is a trustful abandonment, allowing
ourselves to be transformed by the Holy Spirit. Yet it is
precisely here that the great paradox of our priestly life
emerges. We are called to share in God’s own holiness,
but we carry this treasure in earthen vessels. We are
limited and imperfect, often weak and weary, and at
times wounded. How can such a vulnerable human
heart respond to such a high calling? The priest lives
this tension. Yet at the same time, he must recognize
that he finds peace in the open side of the Lord Jesus.

The Sacred Heart, therefore, is the “place” where holiness
is manifested as closeness and tenderness. The priest’s
holiness, then, is embodied in humble and courageous
nearness, in being all things to all people, and in keep-
ing the gate of the sheepfold open so that many can
enter and find pasture and rest. For this reason, we are
called to a relationship with God that does not distance
us from others but brings us closer to everyone — shaping
patient and tender hearts, capable of closeness, compassion
and listening. Thus, through the union of our imperfect
hearts with Jesus’ pierced Heart, our journey toward
holiness is fulfilled. It is no longer we who live, but
Christ who lives in us. Such holiness cannot be lived in
isolation. Cherish your priestly fraternity: seek one another,
listen to one another and support one another. The priest
who isolates himself slowly fades away; the priest who
walks alongside his brothers grows. Saint Augustine
reminds us of this when he says: “How shall we avoid
finding ourselves in darkness? By loving our brothers.
What is the proof that we love our brothers? This: that
we do not fracture unity and that we practice charity”.

I entrust each and every one of you to the Virgin Mary,
Mother of Priests. May she, who cherished the mystery
of her Son in her heart, also teach us to keep alive and
make the Heart of Christ, Savior of the world, beat
within us.

TO READ THE ENTIRE MESSAGE, VISIT
WWW.VATICAN.VA
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85,000 San Juan Pablo Il exalto que la
T75.000 paternidad humana no es solo
65.000 biologica, sino una vocacion.

o El Padre, es un pilar fundamental
55,000 en el hogar y en la transmision de
45,000 los valores cristianos.

35.000 Happy Father’s Day
25,000 St. John Paul Il emphasized that

- human fatherhood is not merely
15,000 biological, but a vocation. The father

5 000 is a fundamental pillar in the home and

in the transmission of Christian values.
0 $62,145

OPEN ENROLLMENT

for ages 13 months to 8th grade!

Mother of Christ Catholic
School and Learning Center

Guided by Mary, Driven by Faith Call us for more

information at
786-497-6111

motherofchristcatholicschool.net
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GOSPEL MEDITATION

We are currently filled with fear: fear of losing our
jobs, of being deported, or of our sons and daughters
being left alone in this country. There are many fears
that terrify and paralyze us in various ways. Against
fear there is confidence that we will get ahead of
difficulties. But how? What to do, how to act? The
only way is to prepare ourselves with a plan, so that
we are not caught off guard if some difficult circum-
stances were to happen in our lives. The Word of God
in today's liturgy tells us that Jesus continues to
prepare his disciples to face adversity: "But do not be
afraid of them. There is nothing hidden that will not
be discovered, and nothing secret that will not be
known" (Matthew 10:26).

Fear is experienced by all of us, old and young. So
Jesus prepares his disciples to be ready, and he
prepares us for the same. Pope Francis said that fear
is one of the worst enemies of Christian life. Every-
thing that generates insecurity in life is the unknown:
what we do not see or feel, what we cannot control.
Let us stand on God's side and have confidence. In
our prayer we say, like His apostles, "Lord, increase
our faith" (Luke 17:5). Trusting God is a lifelong
process, but He does not disappoint and calms every
storm, no matter how hard it may be. Thank you,
Lord, for always being with me!

MEDITACION EVANGELICA

Actualmente estamos llenos de miedo: miedo a perder el
trabajo, a ser deportados, o a que nuestros hijos e hijas
se queden solos en este pais. Son muchos los miedos
que nos aterrorizan y nos paralizan de varias formas.
Contra el miedo existe la confianza en que saldremos
avante de las dificultades. Pero, ;como? ;Qué hacer,
cémo actuar? La Unica forma es prepararnos con un
plan, para que no nos tome desprevenidos si llegara a
suceder alguna circunstancia dificil en nuestra vida. La
Palabra de Dios en la liturgia de hoy nos dice que Jesus
sigue preparando a sus discipulos para afrontar las
adversidades: “Pero no les tengan miedo. Nada hay
oculto que no llegue a ser descubierto, ni nada secreto
que no llegue a saberse” (Mateo 10:26).

El miedo lo experimentamos todos, viejos y jovenes. Por
eso, Jesus prepara a sus discipulos para que estén listos,
y nos prepara a nosotros para lo mismo. Decia el Papa
Francisco que el miedo es uno de los peores enemigos
de la vida cristiana. Todo lo que genera inseguridad en
la vida es lo desconocido: lo que no vemos ni sentimos,
lo que no podemos controlar. Pongamonos del lado de
Dios y tengamos confianza. En nuestra oracion digamos,
como sus apostoles: “Serior, auméntanos la fe” (Lucas
17:5). Confiar en Dios es un proceso de toda la vida,
pero El no defrauda y calma toda tempestad, por
muy dura que sea. jGracias Sefior, por estar siempre
conmigo!

22, DE JUNJO A LAS #:30 PM

«AL MENOS TI "CONSUELAME, Y,
BUSCA SUPLIR LA INGRATITUD DE
LOS HOMBRES»

PARROQUIA MOTHER OF CHRIST

Ministerio de
Padres y Madres Orantes

Les invita a Misa y Hora Santa
Sabado, 27 de Junio
Misa: 8:00 am
Hora Santa: 8:30 am
Lugar: Capilla

“Orando por nuestros hijos
v los hijos del mundo entero.’

)




MOTHER OF CHRIST
CATHOLIC CHURCH
14141 S.W. 26 Street
Miami, FL 33175
Tel: (305)559-6111
www.motherofchrist.info

Office Hours / Horario de Oficina
Monday—Friday / Lunes—Viernes
9:00 a.m. — 6:00 p.m.
Closed during Lunch 12:00-1:00 p.m

WELCOME TO MOTHER OF CHRIST
Join our parish family, fill out a registration
form at the P.A.C. Information Desk, the
Parish office or our website.

BIENVENIDOS A MOTHER OF CHRIST
Forme parte de nuestra familia, llene la hoja
registro disponible en el burd de
Informacion, en la oficina o pagina web

CLERGY
Rev. Father Jorge Arturo Carvajal-Niiio
Pastor

Rev. Father Sail Araujo,Vicar
Rev. Enrique Ferrer, Deacon

Mother of Christ Catholic School
& Learning Center

“Home of the Crusaders”

Kinder-8th srade

Tel: 786-497-6111
Mrs. Yesy F. De La Torre, Principal

Ms. Christie Barbeite, Assistant Principal

13 months-PK4
Tel: 305-559-6047

Ms. Yarelis Rodriguez, Assistant Director

www.motherofchristcatholicschool.net

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM

PROGRAMA DE EDUCACION RELIGIOSA

High and Elementary School Programs
OCIA - Adult - Adultos

Tel: 305-559-0163

Ms. Sylvia Lopez, Coordinator

Office Hours:
Monday—Thursday: 5:00 —8:00 PM

Message from
ARCHDIOCESE o/ Miami

Planned Giving

Our faith shines brightest when it is lived boldly. Through
your support of the ABCD, countless individuals encounter
Christ through ministries of education, outreach, and
pastoral care. Help us continue being a visible witness of
God’s love by making a gift today at
www.isupportABCD.com.

Stewardship

Stewardship is a joyful witness to our faith. Through our
words, actions, and generosity, we are called to reflect
Christ in our daily lives and courageously share His love with
others.

“Everyone who acknowledges me before others | will
acknowledge before my heavenly Father.” (Matthew 10:32)

True stewardship is rooted in courage and faith. By living
generously and openly sharing our faith, we inspire others
to encounter Christ through our example.

Donacidon Planificada

Nuestra fe brilla mas intensamente cuando se vive con
valentia. A través de su apoyo al ABCD, innumerables
personas encuentran a Cristo mediante ministerios de
educacién, alcance comunitario y cuidado pastoral.
Ayudenos a continuar siendo un testimonio visible del amor
de Dios haciendo una donacion hoy en
www.isupportABCD.com.

Mayordomia

La corresponsabilidad es un testimonio alegre de nuestra
fe. A través de nuestras palabras, acciones y generosidad,
estamos llamados a reflejar a Cristo en nuestra vida diaria y
compartir con valentia Su amor con los demas.

“A quien me reconozca delante de los hombres, yo también
lo reconoceré ante mi Padre, que estd en los cielos.” (Mateo
10:32)

La verdadera corresponsabilidad nace del valor y la fe. Al
vivir generosamente y compartir nuestra fe abiertamente,
inspiramos a otros a encontrarse con Cristo a través de
nuestro ejemplo.



http://www.isupportABCD.com

